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La counte de Tsalénde

Sit an, pe Tsalénde, voudrio fran vo counti an counta que, eun
moui d’an fi, an mammagran l|'ayé icriyé pe la chin-a gnise que
lamae tan la icouti.

Si, i caro di veladzo, n'ayé eun pitchol mitcho de bouque, iou
viquichae eun tailleue bién pouo. L'ie eungn ommo to courbo, até
lo vezadzo plétol, dou joué llouiyén déri eun pee de lenette neye
é le déi retsigna. Euntremi di potte mancae jami la pipa.

L'ayé an dzénta coumpagni : de tsatte, de tseun, de polaille, de
lapeun é de ratte que se catsaoun déri le lan de bouque, moun-
gouyaoun é lambaoun a I’'entd de llou.

Djémeun, lo tailleue, copae le-z-itoffe é caouzae si an grousa ta-
bla protso de la fin-itra. Ticque... Ticque... Ticquéte... Tacquéte...
Ticque... Ticque... Pe to lo dz6 lo pédal de la machina a caoudre
vouéadzae é s’aritae jami. Djémeun l'ayé de man d’0 é le bitche
[I'aoun toujou abiillae eun fita : le tsatte até de tsemize, le tseun
até de tsapi, le polaille até de basquine, le lapeun até de coutiil-
loun é de tsaousoun, le ratte atdé de dzénte craotte. Si la tabla
n‘ayé de-z-itoffe de totte le couleue é tan de caletou, de croui
boucoln de séa, de fi, de riban. Lo tailleue I'ayé coupou l'itoffa pe
apresti eun jilét pe eun’occajoun bién eumpourtanta : lo senteuc-
co di veladzo I'ayé disidou de se maryi avoui la pi dzénta feuille di
péi, fran lo dz6 de Tsalénde. Tréi dz6 devouan, dimén que copae
é caouzae l'itoffa de velu vert, orlae até de pitset é brodae até de
violette é de rouze, s'aperséi que lo fi rodzo I'é frenet. Pami de fi
pami de traille ! L'e coudzi de planti li é I'e fran tracacha : I'a pa-
mi gneunca an santima pe lo atseti. To d’eun cou... Etchi ! Etchi !
L'a comencha a iterni é |éi pouye co la fivra. E que mou a l'esto-
macque. Adon I'a pensolu de bée eun boun véo de lasi tsate avoui
tchica de mite é dou tchitchareun d'idevia € de se catchi a la cou-
tse, toupol tanque i na. E I'¢ eundroumi-se. E I'a droumi co to lo
dz6 apri.

Le bitche se tracassoun... A plasse de caoudre Djémeun droume.
Regoutou, lo pi blagueue di tsatte, I’'a avéitcha Mostatse, lo pi
digourdi di ratte é I'a de-léi : « Bon, si cou no fa fi caétsouza pe
éidji lo noutro patroun ».
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La nite de Tsalénde comenche a beutti ba de néi... E todz6 de pi...
Le dzi chortoun di mitcho pe ali a l'iillize, le cllotse boueuchoun la
minite &, tot a I'entd, s’ipatoun le coplette di tsansoun. Seutta I'é
an nite spésiala : le bitche se prédzoun é se coumprégnoun mimo
se soun pocca le-z-ommo que arevoun a le-z-eunténdre. L'é paei
que le-z-ami de Djémeun se partadzoun lo trdille : lo lapeun va
quii lo fi, le tsatte é le ratte se beuttoun a I’'ent6 de la machina pe
caoudre le caroun gri, vert, bleu é le polaille fan le flocque nee.
Lo mateun de Tsalénde Djémeun se réche, beiche ba i piillo é, si
la tabla, protso de la fin-itra, véi lo jilét di senteucco, belle to
caouzi. Eun tréille de présijoun é de pachénse. Lo tailleue I'¢ sén-
sa paolle. Surtol le-z-agasse soun brodae télaménte bién que I'a
pensol : « cheue que I'an fi-le le pitchou déi di ratte ».
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